“The disciples were first called Christians in Amth.” (Acts 11:26)

Sunday of the Paralytic

320 Palermo Avenue, Coral Gables, Florida 33134
Phone: (305) 444-6541 Fax: (305) 445-6530
Email: Office@StGMiami.org You
Website: www.StGMiami.org Webmaster@StGMiami.o

Weekly Schedule of Services
Saturday: 5:30 p.m. Great Vespers (As announcé&thiendar)
Sunday: 9:30 a.m. Orthros (Matins) -- 10:30 a.mviDe Liturgy
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Rev. Fr. Fouad Saba Dean / Presiding Officer
Michel Nasr President
Andrea Abu-Akel Vice-President

Elie Bardawil Secretary
Muazzi Hatem Treasurer
Jamal Habib Financial Secretary

Michael Husson Yamil Zacur
Sdn. Charles Khoury Tony Zammar

Clergy
P Sunday School
# $ % Antiochian Women
& ' Fellowship (FSJD)
( SOYO
) ¥+ Order of St. Ignatius

This Church is one community of many in the OnelyHOniversal (catholic),
and Apostolic Church. As Antiochian Orthodox, tBisurch belongs to two
thousand years of history and tradition, which egprthe continued commit

ment of its members to the faithTme Lord and Savior Jesus Christ!

Visitors, please feel at home in prayer and worslitfease submit your nam
to the Ushers and introduce yourself to Fr. Saltheaénd of the service so

may welcome you personally.

Abdallah Daiha Diana O’Brien
Douglas Ede Dr. Don Shalhub
Said Elhaj Nasser Soufia
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Changes in the Liturgy

First Antiphon

Shout with joy to God, all the earth. Sing
His name; give glory to His praises.
Through the intercessions of the Theot
kos, O Saviour save us!

Say to God: “How awesome are thy work
Let all the earth worship Thee, and sing
Thee.

Through the intercessions of the Theot
kos, O Saviour save us!

Glory to the Father, and to the Son, ang

the Holy Spirit. Now and ever, and ur

ages of ages. Amen.
Through the intercessions of the Theot
kos, O Saviour save Us
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Second Antiphon

May God have mercy upon us, and bless
and may He cause His face to shine upor
and have mercy on us.
Save us, O Son of God, who art risen frg
the dead, who sing to thee, Alleluia!
That thy way may be known upon earth, 1
salvation among all nations. Let the peog
give thanks to Thee, O God; let all the p
ples give thanks to Thee.

Save us, O Son of God, who art risen frg
the dead, who sing to thee, Alleluia!
May God bless us, and may all the ends
the earth fear Him.
Save us, O Son of God, who art risen frg
the dead, who sing to thee, Alleluia!
Glory to the Father, and to the Son, ang

the Holy Spirit. Now and ever, and urto

ages of ages. Amen.
O only-begotten Son, etc.
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Changes in the Liturgy

Third Antiphon vy 3" %

Let God arise, and let his enemies|heB:C% -0 I %
scattered, and let those who hate Him
flee from his face.

Christ is risen from the dead, tram 45 6 -
pling down death by death, and upgn 7 80 6
those in the tombs, bestowing life!
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As smoke vanishes, let them vanish:| as
wax melts before the fire. 98
Christ is risen, etc. .o
So let the sinners perish before God, put > ) DE@ ,0 ,
let the righteous rejoice. & %)/8 ; )0 )$F

Christ is risen, etc.

This is the day which the Lord has g4 4108 4F8 - /8>G H# #
made; let us rejoice and be glad in it.

Christ is risen, etc.

Troparion of PASCHA (Tone Five)

Christ is risen from the dead, trampling down ddstlileath,
and upon those in the tombs, bestowing life!
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Christos anesti ek nekron, thanato thanaton patisa:
ke tis en tis mnimasin, zoeen charisamenos.
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Changes in the Liturgy "

Entrance Hymn (Tone Two)
In the gathering places, bless ye God the Lord fitwersprings of Israel.
Save us O Son of God, Who art Risen from the dehkd,sing unto thee: Alleluia!
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Troparion of the Resurrection (Tone Three)

Let the heavens rejoice and the earth be gladh&tord hath done|a

mighty act with His own arm, He hath trampled dadaath by deatl

and became the first-born from the dead; He haikeated us from
the depths of Hades, granting the world the greatw.
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Troparion of St. George the Great Martyr (Tone Four)

As deliverer of captives, and defender of the pbealer of the infirm, cham
pion of kings: Victorious Great Martyr George, imtede with Christ our God
for our souls’ salvation.
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Kontakion of PASCHA (Tone Eight)

Though thou, O deathless One, didst descend ietgridwve, thou didst destrgy
the power of hell and, as Victor, thou didst rigaia, O Christ our God. Thol
didst greet the ointment-bearing women, sayingoiRe| Thou didst bestow
peace upon Thy Disciples, and resurrection uposetlioat are fallen
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Epistle of the Sunday of the Paralytic

Sing praises to our God, sing praises! Clap younds all you nations!

The Reading is from the Acts of the Apostles (9:322)

In those days, as Peter went here and there arhengdll, he came down also to the
saints that lived at Lydda. There he found a manethAeneas, who had been bedrid-
den for eight years and was paralyzed. And Peidrteahim, "Aeneas, Jesus Christ
heals you; rise and make your bed." And immediatelyose. And all the residents of
Lydda and Sharon saw him, and they turned to thid.lidow there was at Joppa a dis-
ciple named Tabitha, which means Dorcas. Shefwhef good works and acts of
charity. In those days she fell sick and died; ahen they had washed her, they laid
her in an upper room. Since Lydda was near Jofyeadisciples, hearing that Peter
was there, sent two men to him entreating him,a88#ecome to us without delay." So
Peter rose and went with them. And when he had ctimy took him to the upper
room. All the widows stood beside him weeping, ahdwing tunics and other gar-
ments which Dorcas made while she was with thenh F&ter put them all outside and
knelt down and prayed; then turning to the bodysh&l, "Tabitha, rise.” And she
opened her eyes, and when she saw Peter she sanhdihe gave her his hand and
lifted her up. Then calling the saints and widowsnesented her alive. And it became
known throughout all Joppa, and many believed enlLibrd.
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Gospel of the Sunday of the Paralytic -D +

The Reading is from the Holy Gospel according to Stlohn (5:1-15)

At that time, Jesus went up to Jerusalem. Nowetieein Jerusalem by the Sheep Gate a
pool, in Hebrew called Bethzatha, which has fivetipos. In these lay a multitude of
invalids, blind, lame, paralyzed, waiting for th@wving of the water; for an angel of the
Lord went down at certain seasons into the pootl &oubled the water; whoever
stepped in first after the troubling of the wateasahealed of whatever disease he had.
One man was there, who had been ill for thirty-eiggars. When Jesus saw him and
knew that he had been lying there for a long tiheesaid to him, “Do you want to be
healed?” The sick man answered him, “Sir, | hawenan to put me into the pool when
the water is troubled, and while | am going anosteps down before me.” Jesus said
to him, “Rise, take up your pallet, and walk.” Aatlonce the man was healed, and he
took up his pallet and walked. Now that day was shbbath. So the Jews said to the
man who was cured, “It is the sabbath, it is nofflé for you to carry your pallet.” But
he answered them, “The man who healed me said to'Take up your pallet and
walk.” They asked him, “Who is the man who saidybu, ‘Take up your pallet, and
walk?”” Now the man who had been healed did naivkrwho it was, for Jesus had
withdrawn, as there was a crowd in the place. mv#ed, Jesus found him in the temple,
and said to him, “See, you are well! Sin no mdinai nothing worse befalls you.” The
man went away and told the Jews that it was Jeboshad healed him.
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Changes in the Liturgy "

Megalynarion (Tone One)
The angel spake to her that is full of grace, sy pure Virgin, rejoice. An(
| say also, Rejoice. For thy son is risen fromttimab on the third day.

Shine, shine, O new Jerusalem; for the glory ofLitvel hath risen upon theeg.

Rejoice and exult now, O Zion, and thou, O pure dimeotokos, rejoice at
the Resurrection of thy Son.
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Koinonikon (Communion Hymn) .3 3

Receive ye the Body of Christ, and taste ye Him
who is the Fountain of Immortality. Alleluia!
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Instead of “We have seen the true light”,
“Christ is Risen” is sung (Once).
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Paschal Greeting in Different Languages
English: Christ is Risen! Indeed He is Risen!

Arabic: Al Maseeh Qam! Haqgan Qath! $J .1

Greek: Christos Anesti! Alithos Anesti!
Russian: Khristos voskres! Voistinu voskres!
Romanian: Hristos a Inviat! Adeverat a Inviat!
Spanish: Cristo ha resucitado! Verdaderamente hwitado!
Coptic: Pikhirstof aftonf! Khen o methni aftonf!
French: Christ est Ressuscité! En Veérité, Il esgdrecité!
Hebrew: Ha Mashiyach gam! Ken hoo gam!
Italian: Cristo risorto! veramente risorto!
Latin: Christus resurrexit! Vere resurrexit!
Polish: Khristus Zmartvikstau! Zaiste Zmartvikstau!
Portugese: Christo Ressuscitou! Em Verdade Res$sukci
Serbian: Hristos Vaskrese! Vaistinu Vaskrese!
Syriac: Meshiha gam! Bashrira gam!
Albanian: Krishti Ungjall! Vertete Ungjall!
Armenian: Christos harjav i merelotz! Orhniale Hpnmu Christosi!
Chinese: Helisituosi fuhuole! Queshi fuhuole!
Czech: Kristus vstal zmrtvy'ch! Skutec ne vstal!
Dutch: Christus is opgestaan! Hij is waarlijk opges!
Estonian: Kristus on surnuist Glegsnud! T esti tlestusnud!
Finnish: Kristus nousi Kuolleista! Totisesti Nousi!
Gaelic: Erid Krist! G'deya! n erid she!
Georgian: Kriste aghsdga! Cheshmaritad aghsdga!
Hungarian: Krisztus feltamadt! Valoban feltamadt!
Japanese: Harisutosu Fukkatsu! Jitsu Ni Fukkatsu!
Norwegian: Kristus er oppstanden! Han er sanngigjanden!
Slovak: Kristus vstal zmr'tvych! Skutoc ne vstal!
Swedish: Kristus ar upsiden! Ja, Han ar sannerligen uppgéen!
Ukranian: Kristos Voskres! Voistinu Voskres!
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Please drop off your
Food For Hungry People
Coin Box

at the Candle Stand.
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During the forty days after PASCHA, the Church doesnot
expect you to fast until after the Feast of the Asmsion on
May 29, even on Wednesdays and Fridays.
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NEXT SATURDAY:
Baptism for Victor,
son of Dr. Ronnie and Lillian Yacou

NEXT SATURDAY:
Baptism for Ethan and Mia,
children of Robert and Laila Padro

' 11 #
Become a Choir Member!
Become a Chanter!

To inquire about becoming a Chanter or a
Choir Member, please see Fr. Saba directly.

“Singing Is praying twice!”
- St. Augustine




by “Father Nick” (Massachusetts)

After hearing a sermon on giving, a young
said to his Priest, “That's the trouble w
Christianity and the Church: it's always gi
give, give!”

The Priest looked at the man and said, “S
want to thank you for giving me the best def
tion | have yet heard of Christianity. Inde
this is the entire record of Christianity: Gi
God gaveHis only Son. This is My Blood, th
Is My Body givenfor you... The Son came
give His life as a ransom for many.”

“Thank you, young man, for the best definiti
of Christianity | have ever heard: givgive

give!”







MISSION
STATEMENT

This Mission Statement is taken partly from
the Preamble of the Cathedral Constitution.

"We, members of the Holy Orthodox Catholic and
Apostolic Church of Jesus Christ, in the city ofrélo
Gables and the Greater Miami area and Community,
desiring the growth of our faith and its teachifms

ourselves and our posterity, do unite together as a

Parish and Church for the service of the Gospel of

Jesus Christ, for the reception of the Holy Sacra-

ments, for the observance of the faith, morals and
discipline of our Holy Church as administered under

the authority and jurisdiction of the Self-Ruled
Antiochian Orthodox Christian Archdiocese of North
America, and do hereby solemnly pledge to

‘commend ourselves and each other and all our life

unto Christ our God!™


















For Reservations, please contact the Cathedral Offe at 305-444-6541.



